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Prezados leitores:

O amor é o que move o nosso tra-

balho missionário. Recebemos tanto 

amor do nosso Pai celestial que 

temos prazer em passá-lo adiante.

Mais de 100 colaboradores em 

cerca de 300 projetos compartil-

ham o amor de Deus em palavras e 

atos, por meio de evangelização e 

plantação de igrejas, e em projetos 

sociais, ecológicos e educativos.

A fi m de que toda a dedicação seja 

regida pelo amor, tanto mutuamen-

te nas equipes como também aos 

atendidos, precisamos das orações 

de vocês, e é a isso que se destina 

este boletim de oração.

Não temos como gerar esse amor 

por nós mesmos, mas o Espírito de 

Deus o faz crescer em nós.

Um muito obrigado de coração, 

portanto, a todos que nos apoiam 

ao se lembrarem de nós em suas 

orações e nos sustentarem fi nan-

ceiramente. Com isso, pessoas em 

difi culdades podem experimentar o 

amor de Deus no corpo, na alma e 

no espírito.

Pastor Michael Kißkalt

”Façam tudo com amor.”
 Coríntios 16.14

Prezados parceiros de oração:

”A oração gera mudanças”, razão por que também os convidamos em 2024 

a orar pelos responsáveis e participantes dos nossos projetos. Ao longo de 

31 dias você terá um fi o condutor ao longo do múltiplo ministério da EBM 

INTERNATIONAL por todo o mundo. A cada dia você poderá mergulhar 

em um país ou um projeto para conhecer rostos e nomes de pessoas que 

necessitam da sua oração. Além disso, você encontrará motivos de oração 

que ainda podem ser ampliados a seu critério. Aqui apresentamos apenas 

uma seleção – nosso ministério convive com muito mais pessoas e projetos 

do que podemos reproduzir aqui. Faça bom uso deste boletim de oração – 

e apreciaríamos um retorno seu.

Muito obrigado por suas orações!

PEQUENO MANUAL DE INSTRUÇÕES PARA ESTE BOLETIM EDITORIAL



P or  favor ,  orem:
• pelos estudantes na África, por 

orientação e sabedoria;
• pela atuação de Deus nas 

igrejas recém-fundadas;
• pela bênção de Deus e proteção 

dos missionários e suas famílias.dos missionários e suas famíliasdos missionários e suas famílias.

01 02 54

Áfr ica  |  Formação  teoló g ica

A formação pastoral é um dos ministérios essenciais da EBM INTERNATI-

ONAL na África. Em todos os oito países parceiros apoiamos projetos de 

formação e pós-graduação teológica, além de programas de treinamento 

descentralizados. Além disso, promovemos pessoas na área de plantação 

de igrejas.

Em Serra Leoa, nossa missionária Christina Döhring atua no Evangelical 

College of Theology (TECT) em Jui. No Malauí trabalha o nosso missionário 

Micha Soppa no seminário teológico em Lilongwe, e sua esposa Margrit se 

dedicará a atendimento médico.

Samuel Kortu Kamara
Ministério de jovens em 
Freetown | Serra Leoa

Família Döhring 
Formação teológica | 

Serra Leoa

Paul & Anna Msiza
Seminário teológico 

Thusong | África do Sul

Julius & Edna Damson
Plantação de igrejas | 

Malauí

Hany & Molly Longwe
Seminário teológico
em Lilongwe | Malauí

Edward & Loveness 
Sheko

Plantação de igreja | 
Malauí

Pierre & Adèle Nsecke
Seminário teológico em 

Ndiki | Camarões

Família Soppa
 Seminário teológico em 

Lilongwe | Malauí

Paul & Elube Namfuko
Plantação de igrejas | 

Malauí

Vão pelo mundo todo e 
preguem o evangelho a 

todas as pessoas.
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Por  favor ,  orem: 
• por uma boa atmosfera nos lares de crianças;
• por dedicação amorosa das educadoras e 

dos diretores dos lares; Por favor, orem
• por experiências salutares para 

meninas e meninos traumatizados.

dos diretores dos lares; Por favor, oremdos diretores dos lares; Por favor, orem
• por experiências salutares para 

meninas e meninos traumatizados.
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Índ ia  |  L ares  de  cr ianças

Na Índia, a EBM INTERNATIONAL apoia 12 lares de crianças, que oferecem 

um lar confi ável a crianças vindas dos mais diversos grupos sociais prob-

lemáticos, bem como a órfãos plenos ou parciais. Além disso, elas recebem 

regularmente refeições e programações de lazer, além de fi carem con-

hecendo a fé cristã por meio da vinculação dos lares a alguma igreja.

As normas para os lares de crianças dos nossos parceiros estão claramente 

defi nidos: espaço sufi ciente para as crianças, pessoal adequado para os 

cuidados, boa alimentação e um compromisso pessoal de todos os cola-

boradores em se opor a toda forma de abuso das crianças, lutar contra o 

trabalho infantil e defender o cumprimento dos direitos das crianças.

Ten. Coronel
John William

Exército de Salvação | 
Índias Ocidentais

Sree Latha
Orfanato de AIDS | 

Bangarupalyam

Comissário
Suresh Pawar

Exército de Salvação

Ten. Coronel
Stalin Masilamani

Exército de Salvação | 
Índia Central

Kim & Vumthang Sitlhou
Lar de crianças Manipur

Ten. Coronel
Andrews D. Chrisitian 
Exército de Salvação | 

Norte da Índia

Kamalakar Anand
Buthapati | BLESS 

Secundarabad

Venham a mim, todos os que 
estão cansados e sobrecarregados, 

e eu darei descanso a vocês.
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Por  favor ,  orem 
• pelo poder e o suprimento de Deus para as 

pessoas carentes em Cuba;
• para que as igrejas possam levar luz e 

esperança às pessoas;
• por uma boa formação dos numerosos 

novos plantadores de igrejas.

esperança às pessoas;
• por uma boa formação dos numerosos

novos plantadores de igrejas.
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Cu ba  |  Desenvolv imento  de  igrejas

A situação econômica de Cuba continua complicada. Apesar disso as ati-

vidades das igrejas crescem continuamente e surgem muitas novas igrejas. 

Muitas vezes tudo começa com clubes bíblicos – um programa infantil na 

rua, programas esportivos ou de assistência social para crianças e jovens.

Adicionalmente formam-se e treinam-se a cada ano numerosos novos 

plantadores de igrejas para que as igrejas cubanas continuem a crescer e 

o evangelho seja proclamado. Ao fazer isso, as novas igrejas sempre têm 

orientação social e abrangente, cuidando das pessoas e de suas carências 

em sua área de infl uência.

Heber & Einara Villar
Projetos esportivos | 

Havana | Cuba

Odin & Evelyn Cárdenas
La Perla | Havana | Cuba

Vladimir & Oviana 
Valladares

Jesus del Monte | 
Havana | Cuba

Juan & Ana Iris Sanches 
Bahia Honda | Cuba

Ray & Liana Gonzáles
Vista Alegre | Havana | Cuba

Yosvany & Anabel 
Padrón

Coordenador de 
plantação de igrejas | 

Cuba

Karell & Raquel Lescaille
Missões estrangeiras | 

Cuba

Rolando & Milena García
Zaldo | Havana | Cuba

Luis & Teresa Herrera
Vista Alegre | Havana 

Cuba

Sergio & Regina Gomes
Abel Santamaria | 

Havana | Cuba

Que a minha oração 
te alcance!
S A L M O  8 8 . 3



Por  favor ,  orem : 
• para que as igrejas da Turquia 

sejam uma luz de esperança;
• pelo recém-implementado 

ministério de igreja em Pérgamo;
• por segurança de todos os 

irmãos na Turquia e o bem-estar 
de todos assistidos por eles.

p pp p
ministério de igreja em Pérgamo;

• por segurança de todos os
irmãos na Turquia e o bem-estar
de todos assistidos por eles.
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Tu rqu ia  |  M in istér io  de  igreja

Em 2014 foi fundada a Convenção Batista Turca. Atualmente, a EBM INTER-

NATIONAL apoia ali quatro igrejas e seis colaboradores. Sob a direção de 

Ertan Çevik, novos colaboradores passam ali por treinamento teológico por 

meio de um curso online a fi m de prepará-los para o seu ministério. Além 

disso, ele coordena o atendimento a refugiados tanto no próprio país como 

também até as áreas fronteiriças com a Síria. Com isso, as igrejas cristãs 

constituem um forte testemunho do amor ao próximo na sociedade.

Ertan & Marlene Çevik 
Pastor líder | Izmir

Abdullah & Gülseren 
Ergüven
Istambul

Onur & Marina Kocabay
Pérgamo

Sahin & Meryem 
Çakmak
Adana

Deem graças a Deus em qualquer situação! 
1 T E S S A L O N I C E N S E S  5 . 1 8



Por  favor ,  orem: 
• por uma perspectiva esperançosa 

para os alunos;
• por sabedoria e ânimo para os 

professores nos centros de formação; 
• Por nossos missionários e seus fi lhos em 

Garoua, por direção e proteção de Deus.

09 1012 13

Áfr ica  |  Formação  prof iss ional

Só em Camarões e na República Centro-Africana apoiamos cinco grandes 

centros de formação. Mulheres recebem ali formação de costureiras e, nos 

centros técnicos, há oferta de formação em mecânica automotiva, gastrono-

mia e metalurgia. No centro técnico em Garoua/Camarões, nossos missi-

onários Loïs e Nethan Minard apoiam a formação de jovens de ambos os 

sexos. Anne Moussa
Diretora da Maison 
Dorcas | República 

Centro-Africana

Roland Godom Kotadai
Diretor do Centro 

Técnico de Garoua | 
Camarões

Cathérine Kolyang
Saare Tabitha | Camarões

Loïs & Nathan Minard
Centro Técnico de Garoua | 

Camarões

Jean-Claude Aguilko
Galdima | Instituto 

bíblico
Mokong | Camarões

Lambert Betché
Centro Técnico de Maroua | 

Camarões

Legrand Mondo
Secretaria da EBM em

Douala | Camarões

Vocês são a luz do mundo. Façam a sua luz brilhar diante dos homens.
M AT E U S  5 . 1 4 + 1 6



Por  favor ,  orem: 
• por sabedoria, sensibilidade e 

forças para toda a equipe médica;
• por saúde e bem-estar de 

todos os pacientes;
• por pessoal de enfermagem 

competente motivado.

Por favor oremPor  favor ,  orem: 
• por sabedoria, sensibilidade e

forças para toda a equipe médica;
• por saúde e bem-estar de

todos os pacientes;
• por pessoal de enfermagem 

competente motivado.

11 12
14 15

Índ ia  |  Atend imento  méd ic o

Na Índia, a EBM INTERNATIONAL apoia hospitais, clínicas e acampamentos 

oftalmológicos, além de colônias de hansenianos. Isto proporciona gratuita-

mente atendimento médico de alta qualidade à população pobre e des-

favorecida. Em Gotlam, a Bridge of Hope oferece até tratamento quimio-

terápico a crianças com leucemia.

As clínicas oftalmológicas realizam anualmente milhares de cirurgias ocula-

res, e muitas pessoas são curadas de catarata. Essa intervenção transforma 

a vida do paciente ao lhe permitir enxergar o mundo com seus próprios 

olhos, algo que eleva substancialmente a qualidade de vida e ajuda a levar 

uma vida autônoma.

... nos dedicaremos à 
oração e ao ministério da 

palavra. 
AT O S  6 . 4

Anil & Shanti Benjamin
Centro médico | 

Gotlam

William Bhatti
Hospital de Ludhiana

Ester Anandakshi
Hospital Bethel 

Vuyyuru

Amruth Lal
Hospital de Pithapuram



Por  favor ,  orem: 
• pelas pessoas na América Latina, que 

venham a conhecer o amor de Deus;
• para que as igrejas consigam ser uma 

luz de esperança em seu ambiente;
• pela direção de Deus para os alunos 

e docentes no seminário em Ijuí.

Por  favor ,  orem: 
• pelas pessoas na América Latina, que 

venham a conhecer o amor de Deus;
• para que as igrejas consigam ser uma 

luz de esperança em seu ambiente;
• pela direção de Deus para os alunos 

e docentes no seminário em Ijuí.
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Amé r ica  L at ina  |  Pl antação  de  igreja

Faz muitos anos que a EBM INTERNATIONAL apoia o ministério de plan-

tação de igrejas na Argentina, na Bolívia e no Brasil. As igrejas recém-

fundadas têm com isso também sempre um foco social e missionário com 

o objetivo de prestar ajuda integral às pessoas e de colocá-las em contato 

com o amor de Deus.

No Brasil também apoiamos o seminário teológico batista em Ijuí. Pro-

move-se ali o chamado de homens e mulheres, preparando-os para o seu 

ministério no reino de Deus.

Anacleto Quiroga
Redeo Huayllas | 

Bolívia

Claiton & Marivete Kunz
Seminário Teológico em 

Ijuí | Brasil

Samuel Villca & Família
Yotala + Sucre | Bolívia

Valério & Sandra Kurth
Missão entre os 

pomeranos | Brasilien

Gabriel & Miriam
Llanquihuen | Esquel | 

Argentina

Pedro & Noemi 
Boretzky

Patagônia | Argentina

Horacio & Patricia
Miquetán | Irigoyen | 

Argentina

Roberto Gil & Família
Mirafl ores | Argentina

Lito & Haideé Valverde
Epuyen | Argentina

Oscar & Alicia Kunigk
Dos de Mayo | 

Argentina



Por  favor ,  orem: 
• por proteção e suprimento para os refugiados mundo afora;
• para que as igrejas parceiras nossas possam atender às pessoas 

carentes;
• por apoio fi nanceiro sufi ciente para se poder ajudar sem compli-

cações se necessário.

Por  favor ,  orem: 
• pela proteção de Deus para 

os nossos voluntários;
• para que sejam bênção e luz onde estiverem;
• por uma boa convivência e valiosos 

contatos com o povo local.

Por  favo r ,  orem: 
• por proteção e suprimento para os refugiados mundo afora;
• para que as igrejas parceiras nossas possam atender às pessoas

carentes;
• por apoio fi nanceiro sufi ciente para se poder ajudar sem compli-

cações se necessário.

15
16

18 19

Aju da  em c atástrofes  em tod o  o  mund o SERVE  –  noss os  voluntár ios

Nos últimos anos tivemos oportunidade de ajudar em muitas catástrofes 

mundo afora. Por meio das igrejas nossas parceiras pudemos suprir as pes-

soas nos locais com ajuda emergencial como alimentos, vestuário e artigos 

de higiene, bem como disponibilizando abrigos e instalações sanitárias. 

Assim a ajuda chega de forma rápida e sem complicações aos que precisam 

dela.

Em fi ns de 2023, a EBM INTERNATIONAL pôde novamente enviar vários 

voluntários a diversos projetos – jovens corajosos que por um ano desejam 

servir a pessoas, descobrir Deus e crescer na fé. Orem por eles.

O meu socorro vem do Senhor, que 
fez o céu e a terra .

S A L M O  1 2 1 . 2

Anna
Pithapuram | Índia

Louisa
Fazenda Balaka | Malauí

Daniel
Alem | Argentina

Maurice
Lunsar | Serra Leoa

Deborah & Daniel
Fazenda Balaka | Malauí

Valerie
Fazenda Balaka | Malauí

Josua
Uppada | Índia



Por  favor ,  orem: 
• por colaboradores 

sufi cientes nas escolas;
• por força, paciência 

e amor para os 
professores;

• pela vida das crianças 
para que recebam 
por meio das escolas 
uma boa perspectiva 
para sua vida.

Po r  favor ,  orem: 
• por corações abertos entre os alunos da Fazenda Balaka;
• por ânimo, força e proteção para Karin Schwarz e toda a sua equipe;
• por uma colheita abundante e proteção contra catástrofes.

17 1820 21

Áfr ica  |  Es c ol as Áfr ica  |  Mal au í  |  Promo ção  de  c ompetênc ias

Em Serra Leoa, na Guiné Equatorial e em Camarões, a EBM INTERNATIO-

NAL apoia milhares de jovens em mais de 70 escolas – da pré-escola até 

os níveis avançados. A educação é o meio mais efi ciente contra a pobreza. 

Por isso, a frequência escolar permite principalmente a crianças vindas da 

população mais carente escapar do círculo vicioso da pobreza.

Karin Schwarz, nossa missionária na Fazenda Balaka no Malauí tem uma 

visão especial e abrangente sobre o homem e a natureza. Ali os jovens 

recebem formação em agricultura e medicina natural, sendo ao mesmo 

tempo promovidos e fortalecidos em seu crescimento espiritual e pessoal. 

Na Fazenda Balaka, estudo bíblico, botânica e desenvolvimento pessoal se 

integram.

Trouxeram algumas crianças a Jesus para qu
e ele 

lhes impusesse as mãos e orasse . 
M AT E U S  1 9 . 1 3

Ambrosio & Margarita 
Nguere

Escola fundamental 
Evinayong | 

Guiné Equatorial

Jinnah J. Kampbell
Coordenação escolar | 

Serra Leoa

José Luis Merino
Escolas | Guiné 

Equatorial

Valentin Kuku Pasioalo
Escola em Malabo | 

Guiné Equatorial

Eu plantei, Apolo regou, 
mas o crescimento veio 

de Deus. 
1 . C O R Í N T I O S  3 . 6

Karin Schwarz
Fazenda Balaka | Malauí

Equipe de colaboradores da Fazenda 
Balaka (da esq.)

Hope, Eliya, Shadrek, Isaiah



Por  favor ,  orem: 
• por ânimo e força para todos os 

colaboradores nos projetos;
• pelo fortalecimento das crianças e 

mães por meio do suprimento;
• pelo fi m da fome e da pobreza e que 

Deus se compadeça da sua gente.

f d• por ânimo e força para todos os
colaboradores nos projetos;

• pelo fortalecimento das crianças e 
mães por meio do suprimento;

• pelo fi m da fome e da pobreza e que
Deus se compadeça da sua gente.

19 20
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Índ ia  |  C ombate  à  fome

Dia após dia morrem na Índia em média 1.000 crianças por subnutrição e 

diarreias; quase todas as crianças com menos de cinco anos estão abaixo 

do peso. Em mais de 15 povoados no distrito de Nelore os colaboradores 

do nosso parceiro ALMA distribuem leite e ovos cozidos a crianças e mães 

a fi m de supri-las de valiosos nutrientes. Outros parceiros também oferecem 

projetos similares.

… partilhar sua comida com o faminto, abrigar o pobre desamparado … 
I S A Í A S  5 8 . 7

David & Subhadavid 
Sudhir

Promoção de mulheres 
em Kakinada

Grace & Rufus 
Kamalakar

ALMA em Nellore

Samarpana Kumar
JLM em Chhattisgarh & 

Uppada

Tony Yeguri
Projeto rural de desen-

volvimento social
em Nellore



Por  fav or ,  orem: 
• por paz e proteção de Deus para as igrejas diante 

da tensa situação política e social no Peru;
• para que Deus fale e atue entre os quíchuas;
• por Adrián Campero e todos os colaboradores, pela 

bênção de Deus e forças para eles e suas famílias.

21 2224 25

Amé rica  L at ina  |  Peru  |  Desenvolv imento  de  igrejas

Há mais de 40 anos, Adrián Campero iniciou seu ministério de missionário 

entre os quíchuas no Peru. Desde então fundaram-se mais de 60 igrejas e 

se formou uma grande equipe de pastores formados no próprio seminário 

bíblico quíchua. Agora o evangelho está sendo anunciado em quíchua em 

toda a região e existe a visão de fundar nos próximos anos mais 30 igrejas.

Adrián Campero
Coordenação e 

seminário bíblico quíchua 
Peru

Patricia Canessa 
Lescano

Secretaria e fi nanças 
Peru

Alfredo & Elizabeth 
Franco

Curahuasi | Peru

Hugo & Carlota 
Mondoñedo
Jimbe | Peru

Modesto & Lourdes 
Puñal

Yanaoca | Peru

Todos eles se reuniam sempre em oração . 
AT O S  1 . 1 4



P or  favor ,  orem: 
• por disposição da população em apoiar este 

projeto;
• por todos os colaboradores do Sahel Vert, para 

que sua dedicação sirva de testemunho e luz na 
sociedade;

• para que por meio do Sahel Vert as pessoas 
encontrem Deus e experimentem o seu amor.

Por  favor ,  orem: 
• para que o amor de Deus alcance e transforme 

o coração das crianças e suas famílias;
• por bons colaboradores e forças 

para a equipe de direção;
• para que o núcleo social possa ser 

um lugar seguro de paz e cura.

23
24

26 27

Áfr ica  |  Camarões  |  Preservação  cl imát ica Áfr ica  |  Mo çambique  |  Núcleo  s o c ial

A desertifi cação do Saara progride constantemente. Cada vez mais isso se 

torna problemático também para o norte de Camarões. Por isso, a EBM 

INTERNATIONAL apoia o projeto Sahel Vert. A esta altura criam-se em nove 

diferentes locais barreiras naturais por meio de refl orestamento. Em 2022 

foram plantadas mais de 30.000 novas árvores. Além disso se oferece trein-

amento agrícola e se sensibilizam pessoas quanto às mudanças climáticas.

No sul de Moçambique, nossa missionária espanhola Sara Marcos trabalha 

com sua equipe no núcleo social em Macia. Ali, mais de 50 crianças, na 

maior parte com defi ciências, recebem cuidados intensivos. Mais umas 100 

outras crianças e suas famílias são visitadas regularmente e recebem ajuda 

escolar e alimentar, além de acompanhamento espiritual e oração.

Inclina os teus ouvidos ao 
meu clamor! 
S A L M O  8 8 . 2

Sara Marcos Velert
Centro Social em Macia 

Moçambique 

Jonathan Woulkam
Projeto do Sahel Vert

Camarões

Sérgio Feliciano 
Mundlhovo

Núcleo social em Macia
Moçambique 



P or  favor ,  orem: 
• por todos os estudantes, para que 

tenham prazer no aprendizado;
• para que todas as costureiras possam ter um 

ingresso bem-sucedido na vida profi ssional;
• por força e motivação para as orientadoras 

profi ssionais e os professores.

Po r  favor ,  orem: 
• por energia e ânimo para todos 

os professores nas escolas;
• para que os alunos tenham boas 

experiências no reforço escolar;
• para que os pré-escolares se sintam 

acolhidos nas suas classes.

ingresso bem sucedido na vida profissional; ,ingresso bem-sucedido na vida profi ssional;
• por força e motivação para as orientadoras 

profi ssionais e os professores.

,
• por energia e ânimo para todos 

os professores nas escolas;
• para que os alunos tenham boas 

experiências no reforço escolar;
• para que os pré-escolares se sintam

acolhidos nas suas classes.

25 2628 29

A EBM INTERNATIONAL apoia 12 escolas de corte e costura na Índia, nas 

quais a cada ano centenas de jovens mulheres recebem treinamento de 

costureiras. Para lhes possibilitar o ingresso numa vida autônoma depois de 

formadas, elas ganham uma máquina de costura própria. Além disso, jovens 

mulheres e homens das camadas sociais mais carentes recebem aulas nos 

centros de formação profi ssional para aprenderem conhecimentos gerais 

(ortografi a, noções de computação, etc.) para com isso ingressarem mais 

facilmente na vida profi ssional.

A possibilidade de obter formação escolar correspondente à idade permite 

às crianças escapar do círculo vicioso da pobreza para poderem programar 

sua vida de forma autoconfi ante. As pré-escolas do nosso parceiro BLESS 

oferecem ensino a fi lhos de famílias tribais porque ambos os pais precisam 

trabalhar para sustentar as famílias. Nos centros de reforço escolar de Tony 

Yeguri, as crianças recebem um valioso apoio individual no estudo, que em 

casa ninguém lhes poderia proporcionar.

Índ ia  |  Formação  prof iss ional Índ ia  |  Es c ol as

Anil & Shanti Benjamin
Centro médico em

Gotlam

Fam. Pravin Pathre
Igreja Batista Emmanuel 

em Mumbai

Samarpana Kumar
JLM em Uppada

Vasantha Rao & 
Samuel Sagar

CREAM em Tallarevu

Tony Yeguri
Projeto rural de desen-

volvimento social 
em Nellore

Kamalakar Anand 
Buthapati

BLESS em Secunderabad

Sempre dou graças ao meu Deus, lembrando-m
e

de você nas minhas orações. 
F I L E M O M  4



Por  favor ,  orem: 
• por muitos novos colaboradores nas novas igrejas;
• para que as igrejas possam anunciar a palavra de 

Deus e compartilhar o seu amor;
• por sabedoria para os pastores e proteção para 

suas famílias. Por  favor ,  orem: 
• por cura e consolo para as crianças 

nos projetos e no lar de crianças;
• por pais sociais sufi cientes nos grupos 

familiares do lar de crianças de Alem;
• para que as famílias experimentem 

o amor e a proximidade de Deus 
em todas as situações da vida.
o amor e a proximidade de Deus
em todas as situações da vida.
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Cu ba  |  Desenvolv imento  de  igrejas Amér ica  L at ina  |  Trabalho  c om cr ianças

Na parte oriental de Cuba e na Ilha da Juventude, no sul, nascem ano após 

ano muitas igrejas. Existe para isso uma formação básica e avançada para 

preparar os novos plantadores de igrejas, fortalecendo-os na fé.

Na América Latina, muitas crianças crescem num ambiente inseguro ou até 

são abandonadas a si mesmas. Em nossos projetos pré-escolares (PEPE) e 

de cuidado diurno (MANNA), a EBM INTERNATIONAL oferece a essas cri-

anças aconchego, acompanhamento e ajuda escolar em local seguro. Além 

disso, o lar de crianças em Alem acolhe crianças provenientes de condições 

problemáticas a fi m de lhes proporcionar um novo lar em pequenos grupos 

familiares.

Ernesto & Sandra 
Leyva-Cabrera

Ilha da Juventude | Cuba

Ide & Osiris Giménez
Las Tunas | Cuba Oriental

Marcos & Alicia Rivero
Treinamento para 

Plantação de igrejas | 
Cuba Oriental

Rafael & Yoandris 
Morgadov

Camaguey | Cuba 
Oriental

Deixem vir a mim as crianças e não as 
impeçam, pois o reino dos céus pertence 

aos que são semelhantes a elas. 
M AT E U S  1 9 . 1 4

Alicia & Samuel Veloná
Lar de crianças 

em Alem | Argentina

Eluid Mamani
Cobija + Pando | Bolívia

Jaime & Elisabeth 
Choque

Projetos PEPE na Bolívia

Sonia H. Reinke & 
família

Projetos PEPE no 
Brasil



Por  favor ,  orem: 
• para que as instalações ajudem efetivamente 

as pessoas em suas necessidades e lhes 
possam transmitir nova esperança;

• por Sarah Bosniakowski, pela bênção e a 
proteção de Deus para ela e sua família;

• para que todos os pacientes experimentem 
o amor de Deus e sua esperança.
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Áfr ica  |  Atend imento  méd ic o

Em Camarões, Serra Leoa e no Malauí a EBM INTERNATIONAL apoia 

instalações médicas e clínicas. Assim, principalmente populações carentes 

ganham acesso a assistência médica, medicamentos e cirurgias vitais.

Desde 2017, nossa missionária Sarah Bosniakowski atende a equipe do Hos-

pital da Esperança em Garoua, no norte de Camarões. A clínica é uma entre 

sete instalações médicas da região, de diferentes especialidades.

Quando Jesus viu tão grande multidão, teve 
compaixão deles e curou os seus doentes. 

M AT E U S  1 4 . 1 4

Isaac Betché
Assistência médica em 
Mokong | Camarões

Sarah Bosniakowski & 
Elie Wouleo Kazla

Assistência médica em
Garoua | Camarões

Tinkhani Lungu & 
Tamika 

Diretor da Clínica Senga 
Bay Malauí

Vandy Kamu
Clínica de olhos em
Lunsar | Serra Leoa



Por  favor ,  orem: 
• pelas famílias, que os problemas sociais 

que enfrentam sejam amenizados.
• por muito amor, paciência e sabedoria 

para os colaboradores.
• para que as famílias nos núcleos sociais possam 

experimentar o amor e a proximidade de Deus.

para os colaboradorespara os colaboradores.
• para que as famílias nos núcleos sociais possam 

experimentar o amor e a proximidade de Deus.
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América  L at ina  |  Núcleos  s o c ia is

A ajuda para crianças em risco na América Latina foi desde o início um 

aspecto central do ministério da EBM INTERNATIONAL. Crianças e jo-

vens carentes encontram nos numerosos núcleos sociais um novo lar e não 

precisam temer a vida nas ruas, muitas vezes marcada por criminalidade e 

violência por causa de drogas.

Nos núcleos sociais, elas recebem cuidados amorosos, ganham o que 

comer, recebem ajuda nos estudos e apoio para toda a família – com isso, 

experimentam o amor de Deus de forma bem prática. Além disso, no Brasil 

o projeto CAIS especializou-se no cuidado e acompanhamento de crianças 

com defi ciência auditiva e suas famílias.

Quem recebe uma destas crianças em 
meu nome, está me recebendo. 

M AT E U S  1 8 . 5

Edith & Manfredo 
Landenberger

Núcleo Social de Cotia | 
Brasil

Miriam Pizzi
Núcleo Social de 

Mendoza | Argentina

Gilson & Claudice 
da Silva

Núcleo Social de 
Diadema | Brasil

Silvia & Marcelo da 
Costa

Projeto CAIS em Ijuí | 
Brasil

Leandro & Leila Correa
Núcleo Social de Ijuí | 

Brasil

Simone & Luis Henrique 
Almeida

Núcleo Social de 
Diadema | Brasil

Martin & Nancy Lujan
Núcleo Social de 

Mendoza | Argentina



Por  favor ,  orem: 
• por Michael Kißkalt e nossos quatro representantes 

regionais, que tomem decisões sábias e experimentem 
diariamente a direção e a proteção de Deus;

• pela equipe de Elstal, por uma agradável cooperação 
entre colegas e satisfação no ministério; 

• por Emma Mabidilala e todos os membros da diretoria, 
que possam dedicar-se com alegria e criatividade, 
experimentando a bênção de Deus.
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Equ ipe C omitê  E xecut ivo

Carlos Waldow
Representante regional 
para a América Latina

Claiton Kunz
Brasil

Lars Müller
Relações públicas

Stefanie Fischer-
Desamours
Alemanha

Judson Pothuraju
Representante regional 

para a Índia

Emma Mabidilala
África do Sul
Presidente

Susanne Geyermann
Assistência

Fletcher Kaiya
Representante regional 

para a África do Sul

Elizabeth Mvula
Malauí

Magloire Kadjio
Representante regional 
para a África Central e 

Serra Leoa

Hürrem Carolin Keskin
Turquia

Julia-Kathrin Raddek
Relações públicas

Susanne Schutz
Assistência

Gabi Neubauer
Contabilidade

Michael Fischbeck
Líder da equipe de pro-
moção e levantamento 

de fundos

Marc Derœux
França

Kathy Behrens
Voluntariados

Grenna Kaiya
Líder de equipe de 

projetos e programas

Lise Kyllingstad
Noruega

Vice-Presidente

Michael Kißkalt
Secretário-Geral

Cesar Sotomayor
Áustria

Kerstin van Leeuwen
Líder de fi nanças

Eu o instruirei e o ensinarei no caminho que você deve seguir; eu o aconselharei e cuidarei de você.
S A L M O  3 2 . 8



300
QUATRO
P R O J E T O S  E

CONTINENTES

MAIS  DE

COLABORADORES

100ORÇAMENTO DE
APROXIMADAMENTE

M I L H Õ E S
DE EURO
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